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GRUNNLEGGENDE SIKKERHETSINFORMASJON

«  Apparatet kan ikke anvendes av personer (inkludert barn) med nedsatt fysisk, sanse-
lig eller mental funksjonsevne, samt personer uten erfaring eller ngdvendig kunnskap
om produktet. Gitt at disse ikke holdes under oppsyn, eller har fatt oppleering i sikker
bruk av produktet av en person med ansvar for deres sikkerhet.
Barn ma holdes under oppsyn slik at de ikke leker med apparatet.
Rengjering og vedlikehold som skal utferes av brukeren, kan ikke overlates til barn
uten at disse holdes under oppsyn.
Ved rengjering ma man aldri legge maskinen i vann.
Dette apparatet er kun beregnet til hjemmebruk.
Apparatet skal ikke anvendes i: personalkjokken i butikker, kontorer, andre arbeidsste-
der som gdrdsturisme, hotell, motell og andre overnattingssteder med romutleie.
Hvis det oppstdr skader pa stapslet eller stramledningen, skal disse kun byttes av Tek-
nisk Assistanse, for slik a forebygge enhver risiko.

KUN FOR EUROPEISKE MARKEDER:
Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar, men kun hvis de holdes under konstant
oppsyn eller har mottatt instruksjoner angdende sikker bruk av produktet, og har for-
statt farene denne bruken innebzrer. Rengjgring og vedlikehold som er brukerens
ansvar kan ikke utfgres av barn, gitt at disse ikke er eldre enn 8 ar og befinner under
konstant oppsyn fra voksne. Oppbevar apparatet og ledningen utilgjengelige for barn
under 8 r.
Apparatet kan anvendes av personer med nedsatt fysisk, sanselig eller mental funk-
sjonsevne, samt personer uten erfaring eller ngdvendig kunnskap om produktet, gitt
at disse holdes under oppsyn eller har vart gjenstand for opplaring i de medfalgende
instruksjonene for sikker bruk av apparatet, samt viser forstaelse for de farene bruken
av produktet medfrer.
Barn kan ikke leke med apparatet.
Koble alltid fra apparatet hvis det ikke skal brukes, eller i forbindelse med montering,
demontering og rengjaring.

Overflatene som er merket med disse symbolene vil bli varme under bruk av maski-
nen (symbolet finnes kun pa et utvalg modeller).

82



SAKERHETSVARNINGAR

Symboler, som anvands i dessa instruktioner

De viktiga varningarna dr forsedda med foljande symboler. Det
drabsolut nodvandigt att iaktta dessa varningar.

A Fara!

Underldtenhet att iaktta dessa anvisningar, kan orsaka skador
genom elektriska stotar med fara for livet som foljd.

Varning!
Underldtenhet att iaktta denna varning, kan vara eller ar orsak
till personskador eller skador pa maskinen.

A Fara for Bréinnskador!
Underldtenhet att iaktta denna varning, kan vara eller r orsa-
ken till brannskador.

Observera:
Denna symbol anger rad och informationer som ar viktiga for
anvandaren.

AFara!

Eftersom maskinen fungerar med elektrisk strom, kan man inte

utesluta att den orsakar elektriska stotar.

laktta darfor foljande sékerhetsanvisningar:

« Rorinte vid maskinen med véta hander eller ftter.

« Rorinte vid kontakten med vata hander.

- Forsdkra dig att eluttaget som anvénds alltid ar latt att
komma at, eftersom det endast pa detta sétt & mojligt att
dra ut kontakten vid behov.

+ Omdu vill dra ut kontakten frén uttaget, grip tag direkt i
kontakten. Dra aldrig i sladden, eftersom den da kan ska-
das.

- Forattkoppla bort maskinen fullsténdigt, dra ut kontakten
fran eluttaget.

+ Ihdndelse av fel pd maskinen, forsok inte att reparera dem.
SIa av maskinen, dra ut kontakten frén uttaget och kontak-
ta Teknisk Assistans.

+  Forealla ingrepp for rengdring, sténg av maskinen, dra ut
kontakten frdn vagguttaget och Iat maskinen svalna.

A Varning:

Forvara forpackningsmaterialet (plastpasar, polistyren) utom
rackhall for barn.

A Fara for Bréinnskador!

Denna maskin producerar varmt vatten och nar den &r paslagen
kan vattenanga bildas.

Var forsiktig att inte komma i kontakt med vattenstank eller
varm anga.

Nér apparaten ar paslagen, kan avstallningsytan for kopparna
bli varm.
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Regelmassig anvandning

Denna maskin dr utformad for beredning av kaffe och for att
varma drycker.

All'annan anvéndning ska anses vara felaktig och séledes farlig.
Tillverkaren ansvarar inte for skador som har sitt ursprung i fel-
aktig anvandning av maskinen.

Bruksanvisningar

Lds noggrant dessa instruktioner innan du anvander maskinen.
Underldtenhet att iaktta dessa instruktioner kan vara orsak till
personskador eller skador pa maskinen.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som har sitt ursprung i un-
derldtenhet att iaktta dessa bruksanvisningar.

m Observera:

Forvara noggrant dessa instruktioner. Om maskinen dverlats till
tredje part, dverlamna dven dessa bruksanvisningar.

INLEDNING

Tack for att du valt en automatisk kaffe-och cappuccinomaskin.
Vi nskar dig mycket ndje med din nya maskin. Ta dig ett par
minuter for att lasa dessa bruksanvisningar. Pa sa satt kommer
du att undvika faror och skador pa maskinen.

Bokstaver inom parentes
Bokstdverna inom parentes overensstimmer med forklaringen
som aterges i Beskrivning av maskinen (sid 2-3).

Fel och reparationer

| hdndelse av fel, forsok, forst och framst att avhjdlpa dessa ge-
nom att folja anvisningarna som dterges i avsnitten “Ljussigna-
lernas betydelse” pa sid 93 och “Felavhjalpning i 94.

Om dessa inte skulle vara tillréckliga eller for ytterligare forkla-
ringar, rekommenderar vi att konsultera kundtjanst genom att
ringa numret som anges i bladet “Kundtjénst”i bilaga.

Om ditt land inte skulle vara upptaget i bladet, ring numret som
anges i garantin. For eventuella reparationer, vand dig uteslu-
tande till Teknisk Assistans hos De’Longhi. Adresserna aterges pa
garantisedeln, som medfdljer maskinen.



BESKRIVNING

Beskrivning av apparaten

(sid. 3- A )

A1, Kontrollpanel

A2.  Justeringsratt for att stélla in kaffekvarnens malnings-
grad.

Kopphylla

Lock till behallaren for kaffebonor
Lock till tratt for fardigmalet kaffe
Fyllningstratt for fardigmalet kaffe
Behdllare for kaffebdnor
Huvudstrombrytare
Vattenbehallare

Lucka till bryggrupp

Bryggrupp

Kafferdr (med stéllbart hojdldge)
Behallare for kaffesump
Kondensskal

Koppstall

Indikator for vattenniva i droppskal
Droppskal

Cappuccinoenhet

Reglage for anga/hetvatten

A3.
A4.
AS.
A6.
A7.
A8.
A9.
A10.
A1
A12.
A13.
A14.
A15.
At6.
A17.
A18.
A19.

Beskrivning av kontrollpanelen
(sid. 2- B )
B1. Kontrollampor

B2.
B3.
B4.
B5.

Knappen Ll) : For att sétta pa och sténga av apparaten.
Knappen 7 for att gora 1 kopp espressokaffe
Knappen %z for att gora 2 koppar espressokaffe
Knappen @ |:f| For att spola apparaten eller for att
starta avkalkningsprogrammet

B6. Valjare: Vrid valjaren for att vélja onskad méngd kaffe eller

for att vélja tillredning med formalet kaffe

B7. Knappen & For att aktivera dngfunktionen for tillred-

ning av mjolkbaserade drycker
BS.

B9.

Knappen ¥ : for att géra 1”1ang” kopp kaffe
Knappen g : for att gora 2 “langa” koppar kaffe

Beskrivning av tillbehdren

(sid. 2- C )

(1. Kaffematt

(2. Flaska med avkalkningsmedel
(3. Avkalkningsfilter
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Beskrivning av kontrollamporna
off Blinkande kontrollampa: Anger att uppvarm-
ning eller spolning

=[]
o Anger att apparaten haller pa att tillreda 1 eller

o 2 koppar espressokaffe.
=

)=
° Anger att apparaten haller pa att tillreda 1 eller

D 2 2 koppar lingt kaffe.
=
o]

& Kontrollampa med fast sken: Anger att “ang-
funktionen” har valts.
Blinkande kontrollampa: Anger att du maste
vrida pd dngreglaget.

Anger att ett aktivt larm visas pa kontrollpane-
len (se par. “Kontrollampaornas betydelser” pa
sidan 93).

AN\

Kontrollampa med fast sken: Anger att sumpbe-
hallaren inte dr isatt och att den mdste sattas pa
plats.

Blinkande kontrollampa: Anger att sumpbehal-
laren &r full och behdver tommas.

Kontrollampa med fast sken: Anger att vatten-
behdllaren inte &r isatt.
Blinkande kontrollampa: Anger att det finns for
lite vatten i behdllaren.

. Blinkande kontrollampa: Anger att apparaten
%l behgver avkalkas (se par. “Avkalkning”).
Kontrollampa med fast sken: Anger att avkalk-
ningsprogrammet pagar pa apparaten.

ECO Anger att funktionslaget “Energispar” ar aktive-

rat.



FORBEREDANDE HANDLINGAR
Kontroll av apparaten

Efter att emballaget tagits bort ska du kontrollera att apparaten
inte skadats och att samtliga tillbehdr finns med. Anvand inte
apparaten om den har val synliga skador. Vénd er i sa fall till
De’Longhis tekniska servicekontor.

Installation av apparaten

& Viktigt!

Vid installation av apparaten ska fdljande sdkerhetsanvisningar

observeras noga:

- Apparaten kan skadas om vattnet inuti den fryser till is.
Placera saledes inte espressomaskinen i en omgivning dar
risken foreligger att temperaturen sjunker under noll gra-
der.

+ Apparaten utsondrar vérme till den omgivande miljon. Nar
apparaten har stéllts upp pa arbetshordet ska du kontroll-
era att det finns minst 3 cm frirum till andra ytor pa bada
sidorna och pa baksidan, och minst 15 cm frirum ovanfor
espressomaskinen.

« Omvatten tranger in i apparatens inre kan den skadas.
Placera saledes inte apparaten intill vattenkranar eller vat-
tenhoar.

+ Ordna elsladden pd sa satt att den inte kan skadas av vassa
horn eller vid kontakt med heta ytor (t.ex. spisplattor).

Apparatens anslutning till el

VAN Viktigt!

Kontrollera att spanningen pa elnétet dverensstimmer med in-
dikationerna pa markskylten pa apparatens undersida.
Apparaten far endast anslutas till ett yrkesmassigt korrekt in-
stallerat eluttag med en minimal kapacitet pd 10A och med
jordanslutning.

Om apparatens kontakt inte passar ihop med eluttaget ska du
I&ta en behdrig person byta ut kontakten mot en som passar.

Apparatens forsta pasattning

m Observera :

Apparaten har provkorts i fabriken med riktigt kaffe. Det &r
saledes normalt om det finns spar av kaffepulver i kvarnen.
Vi garanterar under alla omstandigheter att denna apparat
arny.

« Virekommenderar att sd snart som méjligt utfdra kundin-
stdllningen for vattnets hdrdhet genom att félja anvisning-
ama i paragrafen "Instdllning av vattnets hérdhet” (sid.
87).

Folj instruktionerna nedan:

1. Ta ut vattenbehallaren och fyll pd med farskt vatten ftill
MAX-strecket (fig. 1A). Sétt sedan tillbaka vattenbehalla-
ren pa plats (fig. 1B).

2. Stéll en skal som rymmer minst 100 ml under cappuccino-
enheten (fig. 2).

3. Anslut apparaten till elndtet och sétt huvudbrytaren som
finns pa apparatens baksida i lage | (fig. 3).

4. Pakontrollpanelen blinkar kontrollampan M5 (fig. 4).

5. Vrid angreglaget till ldge “1” (fig. 5): Vatten rinner ut fran
cappuccinoenheten och sedan stangs apparaten av.

6. Satt tillbaka dngreglaget till Iage “0".

Darefter ar apparaten klar for normal anvéndning.

m Observera :

« | bdrjan behdver apparaten gora 4-5 koppar espresso eller
4-5 koppar cappuccino innan resultatet blir tillfredsstéllan-
de.

o

.

m Observera :

Anslut apparaten till elndtet och satt strombrytaren som
finns pa apparatens baksida i lage I (fig. 3).

- Varje gdng som apparaten satts pa varms den upp och spo-
las automatiskt. Dessa tva skeden kan inte avbrytas. Appa-
raten dr klar att anvéndas efter att dessa skeden avslutats.

& Risk for brénnskada!

Under spolningsskedet kommer det att rinna ut lite varmt vat-
ten fran kafferdrens munstycken, vilket samlas upp i den under-
liggande droppskalen. Akta sd att du inte far vattensténk pa dig.
« For att sitta pd apparaten trycker du pa knappen

L') (fig. 6): Tillhorande & kontrollampa kommer att
blinka under tiden som de automatiska skedena for upp-
varmning och spolning pagar (pa sa satt varms inte enbart
varmetanken upp, men apparaten later det varma vattnet
rinna i ledningarna inuti apparaten sa att &ven de varms
upp).

Apparaten har natt ritt temperatur nar kontrollampan § slcks

och kontrollamporna for tillredning av kaffe ténds.

STANGA AV APPARATEN
Varje géng som apparaten stangs av utfor den en automatisk
spolning som inte kan avbrytas

& Risk for brannskada!

Under spolningen kommer det att rinna ut lite varmt vatten fran
kafferdrens munstycken.

Akta sd att du inte far vattenstéank pa dig.



For att stanga av apparaten trycker du pd knappen Q) (fig.6).
Apparaten utfor spolningen och sténgs sedan av.

m Observera:

Om du planerar att inte anvdnda apparaten under en langre pe-
riod rekommenderar vi att du dven satter strmbrytaren i ldge
0 (fig. 3).

AN\ Viktigt!

For att undvika att apparaten skadas ska strombrytaren, fig. 3,
aldrig sattas i lage O forrdn du har stangt av apparaten genom

att trycka pa knappen Q) .

AUTOAVSTANGNING

Det gdr att andra pa den installda tidsperioden sd att apparaten

stangs av efter en kvart, efter en halvtimme eller efter 1, 2 eller

3 timmar.

1. Tryck pa knappen tills kontrollampan tanden;

2. Tryck aterigen pa knappen S (till vénster om valjaren)
tills de kontrollampor tands som dverensstammer med den tid
som du vill att apparaten automatiskt ska stangas av efter:

w

15 minuter ~ ECO

30 minuter  ECO [zz)

1timme ECO [=)

2timmar  ECO |z ‘QA
Jtimmar  ECOzz) £$ /N of

3. Tryck pé knappen @ (till héger om valjaren) for att be-
krafta valet: Kontrollampan sldcks.

ENERGISPARFUNKTION

Gor pd foljande sétt for att aktivera eller avaktivera energispar-

funktionen. Ndr funktionen dr aktiv garanteras en lagre ener-

gifdrbrukning i enlighet med gallande europeisk lagstiftning.

Energisparfunktionen &r aktiv nér den grona kontrollampan ECO

artdnd (fig. 7).

1. Ndrapparaten dr avstingd, men med huvudstrombrytaren
ildge | (fig. 3), trycker du in knappen och haller den
intryckt tills kontrollampan ECO tands (fig. 7).

2. Tryck pd knappen S (till vanster om valjaren) for att av-
aktivera funktionen. Kontrollampan ECO blinkar.

3. Tryck aterigen pa knappen &2 (till vénster om valjaren)
om du vill aktivera funktionen igen. Kontrollampan ECO
tands med fast sken.

4. Tryck pé knappen B (till héger om valjaren) for att be-
krdfta valet: Kontrollampan ECO slacks.

m Observera :
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Nér apparaten dr i energisparlaget kan det behdvas ndgra se-
kunders véntan innan den forsta koppen kaffe kommer ut, efter-
som den behdver nagot Iangre tid for att vérmas upp.

AVKALKNINGSFILTER
P& vissa modeller medfljer ett avkalkningsfilter. Om er es-
pressomaskin levereras utan sadant filter, rekommenderar vi att
du inhandlar det hos ett av De’Longhis auktoriserade service-
center.

& Viktigt:

« Skaforvaras pa sval och torr plats och ska inte utséttas for
direkt solljus.
Filtret ska anvandas genast ndr forpackningen har opp-
nats.
Avldgsna filtret innan avkalkningen utfors pa maskinen.

Folj nedan angivna instruktioner for en korrekt anvandning av
filtret.

Hur du installerar filtret

1. Tautfiltret fran forpackningen och skolj det under cirka 0,5
| rinnande vatten (fig. 8).

2. Stéllin datummarkdren tills du kan avldsa de efterfoljande
2 anvandningsmanaderna (fig. 9).

m Observera:

Filtrets varaktighet ar tvd manader vid normal anvéndning av
apparaten. Om den déremot star oanvandbar med installerat
filter, ar varaktigheten hdgst 3 veckor.

3. Tautvattenbehallaren fran maskinen och fyll den med vat-
ten (fig. 1A).

4. Légg ned filtret i vattenbehallaren. Doppa ned det helt och
hallet och luta filtret sd att luftbubblorna stiger till ytan
(fig. 10).

5. Montera filtret pa dess avsedda plats och tryck ned det or-
dentligt (fig. 11).

6. Stang locket pa vattenbehallaren (fig. 12) och satt darefter
tillbaka den pa plats i maskinen.

7. Stéll ett kdrl som rymmer minst 100 ml under cappuccino-
enheten.

8. Vrid dngreglaget till ldge | s att hett vatten rinner ut.

9.  Lat hett vatten rinna ut fran maskinen ndgra sekunder tills
det borjar att rinna ut med jamnt flode. Stéll sedan tillbaka
reglaget i lage 0.

m Observera:

Det kan hdnda att det inte ricker med att l3ta hett vatten rinna
ut en gang for att installera filtret och att foljande kontrollampor
tands medan installationen utfors:

L A



Upprepa i sa fall installationen fran punkt 8.
Filtret & nu aktiverat och maskinen kan tas i bruk.

Borttagning och byte av avkalkningsfiltret

Nér de tva manader som galler for filtrets varaktighet har
[opt ut (se datummarkdren), eller om apparaten inte har
anvants pa 3 veckor, ska filtret avlagsnas fran vattenbe-
hallaren och eventuellt bytas ut. Folj anvisningarna i fo-
regdende paragraf.

BRYGGNINGAVKAFFE

Val av kaffesmak

Vrid pa valjaren for kaffesmak (B6) for att stélla in onskad smak:
Jumer du vrider vredet medsols desto storre mangd kaffebdnor
kommer apparaten att mala och saledes blir kaffet starkare.
Om du satter véljaren pa MIN kommer att kaffet att fa en extra
svag smak. Om du sétter véljaren pa MAX kommer att kaffet att
fd en extra stark smak

0000000,
o o

.... ..’
H [ ]
MIN H
[ 4
o

[ d

[ ]

a> MAX

m Observera :

« Ibdrjan kommer du att behdva prova dig fram och gora fle-
ra koppar kaffe innan du kommer fram till det rétta ldget
pa vdljaren.

« Var noga med att inte vrida véljaren alltfor mycket mot
MAX, eftersom det dd kan handa att kaffet kommer ut for
ldngsamt (droppvis). Detta géller speciellt vid bryggning
av tvd koppar kaffe samtidigt.

Val av méngd kaffe i koppen

Apparaten ér fabriksinstalld for automatisk utmatning av foljan-
de méngder kaffe:

- Espressokaffe, om du trycker pa knappen S (=40ml);

- Langt kaffe, om du trycker pa knappen S (=120ml);

- Tva koppar espresso, om du trycker pa knappen g;

- Tvd koppar langt kaffe, om du trycker pa knappen g .

Gor pa foljande sdtt om du 6nskar dndra pd mangden kaffe som
apparaten automatiskt fyller koppen med:
- Tryck in den knapp som du vill &ndra mangden kaffe for
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och hall den intryckt tills tillhdrande kontrollampa bérjar
blinka och kaffet bdrjar att rinna ut. Sldpp knappen.

- Nér dnskad mangd kaffe har fyllt koppen ska du trycka en
gang till pd samma knapp som tidigare for att lagra den
nya mangden i minnet.

| samma stund som du trycker in knappen har apparaten lagrat

den nya instélIningen i minnet.

Justering av kaffekvarnen

Kaffekvarnen behdver inte justeras under den forsta anvénd-
ningsperioden eftersom den forinstallts i fabriken for att kaffet
ska rinna ut pa korrekt satt.

Efter att de forsta kopparna kaffe har gjorts kan du avgdra om
espressokaffet dr for tunt och med for lite crema eller om det
rinner ut for lingsamt (droppvis). Det &r i sa fall nodvéndigt att
justera malningsgraden med hjalp av justeringsratten (fig. 13).

m Observera :

Du far endast vrida pa justeringsratten medan kaffekvarnen
maler.

Om kaffet rinner ut for langsamt eller
inte rinner ut alls, ska du vrida ratten
medsols ett steg.

For att erhallare ett tjockare kaffe och
darmed forbattra kaffets crema, ska
du vrida ratten motsols ett steg (inte
mer an ett steg i taget, for annars
finns risken att kaffet borjar droppa ut efter justeringen).

Du kommer inte att marka justeringens verkan forran efter att
apparaten har gjort minst tva koppar kaffe. Om du inte ar ndjd
med resultatet efter justeringen, kan du upprepa forfarandet
genom att vrida ratten ytterligare ett steg.

Stalla in temperaturen

Gor pa foljande sétt om du vill dndra temperaturen pa vattnet
som anvands for att brygga kaffet:

1. Nér apparaten dr avstangd, men med huvudstrombrytaren

ilage | (fig. 3), trycker du in knappen = och haller
den intryckt tills kontrollamporna pa kontrollpanelen ténds.

2. Tryckin knappen = tills onskad temperatur har

LV;: S' HOG
¢ d
ECO le==) $ A\

3. Tryck pa knappen D s for att bekréfta valet. Kon-

trollamporna slacks:



Rad att folja for att fa ett varmare kaffe

Folj foljande rad om du vill att kaffet ska vara varmare:

« Spola apparatens inre innan du startar bryggningen ge-
nom att trycka pa knappen # @ Frén réret kommer
det att rinna ut hett vatten som vérmer upp apparatens
inre krets, vilket gor att det nybryggda kaffet kommer att
bli hetare.

+ Vdrma kopparna med hjélp av varmt vatten (anvénd het-
vattenfunktionen).

- Stdllin en hgre kaffetemperatur (se par.“Stélla in tempe-
raturen”).

Att brygga kaffe genom att anvinda hela kaffebonor

AN\ Viktigt!

Anvénd inte karamelliserade eller glaserade kaffebdnor efter-
som dessa kan fastna i kaffekvarnen och forstora den.
1. Fyll den avsedda behallaren med kaffebdnor (fig. 9).
2. Under kafferdrets munstycken ska du sedan stélla:
- 1kopp, om du dnskar géra 1 kopp kaffe (fig. 10)
- 2 koppar, om du dnskar gora 2 koppar kaffe (fig. 11).

3. Sank kafferdret s att det kommer sd nara kopparna som
mdjligt. Pa sa sétt erhalls den bésta creman (fig. 12).

4. Tryck in den knapp som motsvarar dnskad typ av kaffe-
bryggning:

f— 1 kopp 1kopp Iéngtg k4

Spresso ka
= 2 koppar 2 koppar langt -
= Spresso ka w

5. Bryggningen startar och kontrollampan som motsvarar
intryckt knapp &r ténd med fast sken pa kontrollpanelen.
Nér kaffet r klart &r apparaten redo for att anvandas pa nytt.

m Observera:

+  Medan apparaten brygger espressokaffet kan du avbryta
bryggningen i vilket Ggonblick som helst genom att trycka
pa nagon av kaffeknapparna.

« Omdu vill ha mer kaffe i koppen efter att det har slutat att
rinna ut, behdver du bara (inom 3 sekunder) trycka in en av
kaffeknapparna.

m Observera:

For att erhalla ett varmare kaffe hanvisas till paragrafen “Rad
att folja for att fa ett varmare kaffe”.
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& Viktigt!

Om kaffet droppar ut eller om det ar for tunt med for lite
crema som foljd eller om det &r for kallt, réder vi er att ldsa
om hur problemen dtgdrdas i kapitlet “Problemldsning
(sid. 89).

Under anvandning kan det handa att vissa kontrollampor
tands pa kontrollpanelen. Lds om deras betydelser i para-
grafen "Kontrollampornas betydelser” (sid. 88).

Att brygga kaffe genom att anvanda fardigmalet kaffe

/AN Viktigt!

«  Ldggaldrig hela kaffebdnor i fyllningstratten for fardigma-
let kaffe eftersom apparaten kan skadas.

«  Fyllinte pa fardigmalet kaffe ndr apparaten ar avsténgd,
eftersom det da kan spridas inuti apparaten och smutsa
ned den. Det kan dven leda till att apparaten forstors.

«  Fyllinte pd med mer an 1 slatstru-
ket kaffematt eftersom det an-
nars kan handa att apparatens in-
sida smutsas ned eller att tratten
tapps igen.

m Observera :

Vid anvéndning av fardigmalet kaffepulver gar det inte att bryg-

gamer &n en kopp kaffe at gangen.

1. Kontrollera att apparaten dr pa.

2. Vrid vdljaren for kaffesmak motsols anda till slutldge, pa
& (fig. 18).

3. Kontrollera att tratten inte ar igensatt och hall sedan i ett
slatstruket matt fardigmalet kaffe i tratten (fig. 19).

4. Stall en kopp under kafferdrets munstycken.

5. Tryck pa dnskad kaffeknapp for 1 kopp kaffe (S eller
).

6. Kaffebryggningen startar.

TILLREDNING AV CAPPUCCINO

A Risk for brannskada!

Under dessa tillredningar kommer det ut dnga: akta sa att du

inte branner dig.

1. Foratttillreda en cappuccino ska du anvanda en stor kopp
nar du gor kaffet.

2. Fyllen behdllare, helst med handtag sa att du inte branner
dig, med cirka 100 gram mijélk for varje cappuccino som
ska tillredas. Nar du véljer storlek pd behallaren ska du tén-
ka pa att mjélkens volym dkar med 2 eller 3 ganger.

m Observera :



For att erhdlla ett tjockare och kraftigare skum ska du an-
vanda mellanmijélk eller [&ttmjolk. Dessutom ska mjolken
ha kylskdpstemperatur (cirka 5° C). For att forhindra att
mjdlken skummas daligt eller att den far stora bubblor
ska du regelbundet rengdra cappuccinoenheten enligt de
anvisningar som anges i paragrafen “Rengéring av cappuc-
cinoenheten efter anvéndning”.

3. Tryck pa knappen (('b: Kontrollampan & blinkar.

4. Doppa ned cappuccinoenheten i mjolkbehéllaren (fig. 20).

5. Efter nagra sekunder, nar kontrollapan @) blinkar, vrider
du dngreglaget till lage  (fig. 5). Anga kommer ut fran cap-
puccinoenheten och ger mjdlken en kramig konsistens och
okar dess volym.

6. For att erhdlla ett tjockare skum, ska du rora skalen lang-
samt nedifran och uppat. (Vi avrder dig fran att anvénda
angfunktionen i mer dn 3 minuter i foljd).

7. Satt tillbaka angreglaget i lége 0 for att avbryta dngan nar
mijélken har fatt nskat skummig konsistens.

A Risk far brdnnskada!
For att undvika brénnskador som orsakas av sténk frén het
mijélk ska du sténga av dngfunktionen innan du tar bort
behallaren med skummad mjlk.

8. Héll ned den skummade mjélken i koppen med det férdiga
kaffet. Cappuccinon &r klar. Tillsétt socker efter smak och
strd eventuellt lite kakao ovanpa skummet.

Rengdring av cappuccinoenheten efter anvandning
Cappuccinoenheten ska rengdras efter varje anvéndning for att
forhindra avlagringar av mjolkrester eller att den tépps igen.

1. Stéll en behallare under cappuccinoenheten och It lite
vatten rinna ut i ndgra sekunder genom att vrida angregla-
getilage | (fig. 5). Satt sedan tillbaka angreglaget i lige 0
for att avbryta hetvattnet.

2. Véanta nagra minuter tills cappuccinoenheten kallnat. Tag
sedan ett stadigt tag i cappuccinordrets handtag med den
ena handen och skruva loss cappuccinoenheten med den
andra handen genom att vrida den motsols (fig. 21) och
dra den nedat for att f& loss den.

3. Ta bort dven angmunstycket genom att dra ned det (fig.
22).

4. Kontrollera att de hal som pilen i fig. 23 visar inte &r igen-
tappta. Anvand en ndl for att gora rent dem om det behdvs.

5. Rengdr noggrant cappuccinoenhetens komponenter med
hjalp av en tvdttsvamp och [jummet vatten.

6. Montera tillbaka munstycket och satt in cappuccinoenhe-
ten pa munstycket genom att vrida den och trycka den
uppat sd att den hakas fast.
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BEREDNING AVHETTVATTEN

A Risk for brannskada!

Lat aldrig apparaten sta obevakad nar hett vatten rinner ut.
Varmvattenrdret blir varmt ndr det varma vattnet rinner ut och
darfor ska du alltid anvanda handtaget nar du tar tag i det.

1. Placera en behdllare under cappuccinoenheten (sa ndra
som mdjligt for att undvika vattensténk).

2. Vrid dngreglaget till ldge I: Hetvattnet borjar att rinna ut.

3. Stoppa hetvattnet genom att satta tillbaka angreglaget till
ldge 0.

m Observera :

Om “Energisparfunktionen” ér aktiv kan det hénda att det drojer
nagra sekunder innan hetvattnet borjar att rinna ut.

RENGORING

Rengoring av apparaten

Foljande maskindelar ska rengdras regelbundet:

- Behallaren for kaffesump (A3)

- Droppskalen (A17) och kondensskalen (A14)

- Vattenbehallaren (A9)

- Kafferdrens munstycken (A12)

- Tratten for pafylning av fardigmalet kaffe (A6)

- Apparatens inre (6ppna bryggruppens lucka for att fa at-
komst till dess insida (A10))

- Bryggrupp (A17)

/N Viktigt!

« Anvdnd inte losningsmedel, repande rengdringsmedel el-
ler sprit vid rengdring av apparaten. P de helautomatiska
espressomaskinerna fran De’Longhi behéver du inte tillsat-
ta ndgot kemiskt medel for att rengdra dem. Det avkalk-
ningsmedel som rekommenderas av De’Longhi innehaller
endast naturliga ingredienser och dr fullstandigt biologiskt
nedbrytbart.

+  Inga av apparatens komponenter tal maskindisk.

« Anvdnd inte metallforemal for att fa bort ingrott smuts el-
ler kafferester, eftersom det da kan hénda att metall- eller
plastytor skrapas.

Rengéring av sumpbehallaren

Nér kontrollampan [zz] blinkar ar det nédvéndigt att tomma
och rengéra behallaren for kaffesump. Om behallaren inte ren-
gors kommer kontrollampan att fortsdtta blinka och apparaten
kan inte brygga kaffe.

Gor foljande (med apparaten paslagen) for att rengdra den:

«  Tautdroppskalen (fig. 24), tém den och rengdr den.



+ Tomoch rengdr behallaren for kaffesump noggrant och var
noga med att fa bort samtliga rester som kan ha lagt sig pa
dess botten.

« Kontrollera dven den roda kondensskélen och tom den om
den ar full.

& Viktigt!

Varje gang som du tar ut droppskalen &r det obligatoriskt att
tomma sumpbehallaren, dven i de fall den ndstan &r tom.

Om du inte gor det kan det handa att behallaren for kaffesump
fylls mer &n vad som @ meningen nér du g efterfdljande kaf-
fekoppar och att apparaten tépps igen.

Rengoring av droppskalen och kondensskalen

& Viktigt!

Om droppskalen inte toms regelbundet kan det handa att vatt-
net rinner dver kanterna och att det hamnar inuti eller vid sidan
av apparaten. Detta kan skada apparaten, arbetsbordet eller
intilliggande ytor.

Droppskélen ér forsedd med en flottor (rdd) som anger nér vat-

tennivan krdver tdmning (fig. 20). Innan denna flottor bérjar

att sticka upp genom koppstallet ska droppskalen tommas och

rengoras.

Gor pa foljande sétt for att ta bort droppskalen:

1. Ta ut droppskalen tillsammans med sumpbehéllaren (fig.
24).

2. Tom droppskdlen och sumpbehdllaren och tvdtta dem
rena.

3. Kontrollera kondensskalen och tom den om den &r full.

4. Sitt tillbaka bade droppskalen och sumpbehallaren pa
plats.

Rengdring av apparatens inre

A Risk for elektrisk stat!

Innan ett rengdringsarbete av de inre komponenterna pabdrjas

ska apparaten stdngas av (se “Sténga av apparaten”) och fran-

kopplas frén elndtet. Doppa aldrig ned apparaten i vatten.

1. Kontrollera regelbundet (cirka en gang i manaden) att
apparatens inre (som du far atkomst till om du tar bort
droppskalen) inte ar smutsig. Avldgsna vid behov eventu-
ella kafferester med hjalp av en tvéttsvamp.

2. Sug upp resterna med en dammsugare (fig. 26).

Rengoring av vattenbehallaren

Vattentanken (A9) ska rengdras regelbundet (cirka en gang i
manaden) med en fuktig trasa och med lite av ett milt rengd-
ringsmedel.

Rengoring av kafferorets munstycken

1. Rengdr kafferérets munstycken med hjdlp av en tvatt-
svamp eller en trasa (fig. 27).

2. Kontrollera att hlen pd kafferdret inte &r igentappta. Av-
Idgsna vid behov eventuella kafferester med hjalp av en
tandpetare (fig. 28).

Rengoring av tratten for pafyllning av fardigmalet
kaffe

Kontrollera regelbundet (cirka en gang i manaden) att tratten
for pafylining av fardigmalet kaffe inte dr igentéppt. Avldgsna
kafferesterna vid behov.

Rengoring av bryggruppen
Bryggruppen (A11) ska rengdras minst en gang i manaden.

/AN Viktigt!

Det gdr inte att ta ut bryggruppen nér apparaten &r pa.

1. Kontrollera att apparaten har stangts av pa ratt satt (se
"Stanga av apparaten’, sid. 85).

2. Tabortvattenbehallaren.

3. Oppnaluckan till bryggruppen (fig. 29) som sitter p& héger
kant.

4. Tryck de tva roda frikopplingsknapparna indt samtidigt
som du trycker bryggruppen utdt (fig. 30).

/AN Viktigt!

Rengdr bryggruppen utan att anvanda diskmedel eftersom
den kan ta skada.

5. Lagg bryggruppen i vattenbad i 5 minuter och skélj den
sedan under rinnande vatten.

6. Avldgsna eventuella kafferester fran hallaren som brygg-
ruppen ligger mot.

7. Efter rengdringen ska bryggruppen séttas tillbaka pa plats
i héllaren. Tryck sedan pa skriften PUSH tills det klickar till.

Hallare till
bryggrupp

m Observera :

Om du har svarigheter med att fa in bryggruppen pa plats ar
det nodvandigt att du (innan den satts pa plats) trycker ihop de
tva spakarna pa det satt som visas pa bilden s att den antar
rétt storlek.



8. Nar bryggruppen sitter pd plats ska du kontrollera att de
tva roda knapparna dr i last lage.

&8
£

8. Stang luckan till bryggruppen.
9. Satt tillbaka vattenbehallaren pa plats.

O

AVKALKNING
Apparaten behdver avkalkas ndr kontrollampan @ [ blinkar
pa kontrollpanelen (fig. 31).

Viktigt!
Avkalkningsmedlet innehaller syror som kan verka irriterande
pa hud och dgon. Det ar absolut obligatoriskt att folja de saker-
hetsforeskrifter som tillverkaren skriver pa avkalkningsmedlets
forpackning och att noggrant respektera de dtgarder som ska
vidtas vid kontakt med hud och dgon.

m Observera :

Endast avkalkningsmedel fran De’Longhi far lov att anvandas.
Attiksbaserade eller sulfaminbaserade avkalkningsmedel far
absolut inte anvandas. Vid anvandning av sadana medel upp-
hdvs garantin. Garantin upphavs ocksa i de fall avkalkningen
inte utfors pa korrekt satt.

1. Satt pa apparaten och vnta tills den dr redo for anvénd-
ning.

2. Tom vattenbehallaren (A12) och avldgsna avkalkningsfil-
tret, i forekommande fall.

3. Tillsétt avkalkningsmedlet i vattenbehallaren tills det nar
nivd A (motsvarar en flaska pa 100 ml.). Nivastrecket avla-
ses pa vattenbehallarens baksida (fig. 32A). Tillsatt sedan
vatten (11) upp till niva B (fig. 32B).

Placera en tom skal som rymmer minst 1,5 | under cappuc-
cinoenheten.

4. Vanta tills kontrollamporna for kaffe &r ténda med fast
sken.

A Viktigt! Risk for brannskada!
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Frén cappuccinoenheten kommer det att rinna ut varmt vatten

som innehaller syra. Akta sd att du inte far vattenstank pa dig.

5. Tryck in knappen @/k och hall den intryckt i minst 5
sekunder for att bekréfta att medlet har tillsatts. Starta
darefter avkalkningsporgrammet. Lampan inuti knappen
forblir tand med fast sken for att indikera att avkalknings-
programmet har startat och kontrollampan & blinkar
for att tala om att du ska vrida dngreglaget till lage | .

6. Vrid dngreglaget motsols till Idge I: Avkalkningslosningen
rinner ut fran cappuccinoenheten och ned i den underlig-
gande skalen. Avkalkningsprogrammet utfor automatiskt
en serie spolningar och pauser efter varandra for att av-
ldgsna kalket. Det r alldeles normalt om apparaten forblir
inaktiv flera minuter mellan de olika spolningarna.

Efter ungefar 30 minuter r vattenbehallaren tom och de tva
kontrollamporna 6\ och (ﬂ) blinkar. Vrid angreglaget
medsols tills det hamnar pa slutlaget 0.

Apparaten dr nu klar att starta ett spolprogram med vanligt

farskt vatten.

7. Tom skalen som anvants for att samla upp avkalkningslos-
ningen och sétt tillbaka den tomma skalen under roret.

8. Tautvattenbehllaren, tom den, skdlj den under rinnande
vatten, fyll den med rent vatten och sitt tillbaka den pa
plats. Kontrollampan (ﬂ-;blinkar.

9. Vrid angreglaget motsols till Iage | (fig. 5). Varmt vatten

rinner ut fran roret.

Nér vattenbehallaren ar alldeles tom pa nytt bérjar kon-

trollampan @) blinka.
d) [

q B
11. Sétt dngreglaget i lage 0. Kontrollampan @ |‘1 slacks.
Fyll vattenbehadllaren med vatten igen. Apparaten dr redo for
anvandning.

m Observera!

Om avkalkningscykeln inte slutfdrs korrekt (t.ex.pd grund av
stromavbrott), ar det lampligt att upprepa cykeln.

10.

PROGRAMMERING AV VATTNETS
HARDHETSGRAD

Avkalkningsprogrammet behdver koras efter ett forbestamt
antal drifttimmar som beror pa den hardhetsniva som stllts in
for vattnet.

Apparaten ar fabriksinstélld pa vattenhdrdhet nr 4. Det gar att
programmera apparaten efter den befintliga vattenhardheten i
anvandarens omrade. Detta medfor att meddelandet kommer
att visas mer eller mindre ofta.




Hur du mater vattenhardheten TEKNISKA SPECIFIKATIONER

1. Avlégsna frén forpackningen den medfdljande stickan “T0-  Spénning: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
TAL HARDNESS TEST”i bilaga till instruktionerna pd engel-  Effektforbrukning: 1450W
ska. Tryck: 15 bar
2. Doppa ned hela teststickan i ett glas vatten i ungefar en  Vattenbehéllarens maxvolym: 1,8 liter
sekund. Matt LxHxB: 238x340x430 mm
3. Taupp den och skaka av dverfladigt vatten. Efter cirkaen  Elsladdens lingd: 1,15m
minut kommer det att bildas 1, 2, 3 eller 4 roda fyrkanter,  Vikt : 9,1kg
beroende pd vattnets hardhet. For varje fyrkant som visas  Bonbehallarens maxkapacitet: 2509
raknas en niva.
Apparaten uppfyller kraven i foljande EG-direktiv:
Nivé 1 || - Lagspanningsdirektivet 2006/95/CE och pafoljande modi-
. fieringar;
Niva g | 11 « EMCDirektivet 2004/108/CE och péfdljande modifieringar;
Nivi 3 « Europeiska Forordningen Stand-by 1275/2008.
20 TN «  Materialen och foremdlen som ar avsedda for kontakt med
Nivg 4 livsmedel dverensstammer med foreskrifterna i Europadi-
et T N rektivet 1935/2004.
KASSERING

Instélining av vattnets hardhet
1. Kontrollera att apparaten ar avstdngd (men ansluten till ﬁ
elndtet och med huvudbrytarenildge ).
2. Tryckin knappen & @ g och hall den intryckt i minst 6
sekunder: Kontrollamporna eco lz) £ A\ ténds sam-
tidigt.
3. Tryck pd knappen S (till vénster om véljaren) for att stal-
lain den befintliga vattenhdrdheten (den niva som avldsts

| enlighet med det europeiska direktivet 2002/96/EG
far inte apparaten bortskaffas tillsammans med hus-
hallsavfallet utan ska I&mnas in till en allman insam-
lingsstation.

med teststickan).
Niva Niva Niva Niva
1 2 3 4

Fco = O A_‘

4. Tryck pa knappen @ (till hoger om véljaren) for att
bekréfta valet.

Apparaten har nu programmerats om enligt den nya install-

ningen for vattnets hardhet.
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KONTROLLAMPORNAS BETYDELSER

KONTROLLAMPA SOM VISAS

MOJLIG ORSAK

ATGARD

BLINKANDE

Det finns for lite vatten i behalla-
ren.

Fyll pé vattenbehallaren och sétt in den orden-
tligt genom att trycka in tills den hakas fast
med ett klick.

S

[Vattenbehallaren har inte satts in
korrekt.

Sétt in vattenbehallaren riktigt och tryck in
den ordentligt.

BLINKANDE

Behadllaren for kaffesump (A13)
arfull.

Tom sumpbehallaren och droppskalen. Rengdr
dem och sétt sedan tillbaka dem pa plats. Vik-
tigt: Varje gang som du tar ut droppskalen &r
det obligatoriskt att du tommer sumpbehal-
laren, &ven om den & ndstan tom. Om du
inte gor det kan det handa att behallaren for
kaffesump fylls mer @n vad som ar meningen
ndr du gor efterfoljande kaffekoppar och att
apparaten tapps igen.

Efter rengdringen har inte
sumpbehallaren satts pa plats.

Ta ut droppskalen och satt in sumpbehallaren.

BLINKANDE

Kaffet &r for finmalet och darfor
rinner kaffet ut for [dngsamt eller
inte alls.

Lt apparaten gora ytterligare en kaffe och
vrid justeringsratten for malningsgrad (fig.
10) medsols ett steg mot nummer 7 medan
kaffekvarnen maler. Om kaffet fortfarande
rinner ut for Iangsamt efter minst ytterligare
2 koppar kaffe, ska malningsgraden justeras
igen genom att vrida ratten ett steg till (se
Justering av kaffekvarnen, sid. 87). Om
problemet kvarstar ska du vrida dngreglaget
till Idge | och lata lite vatten rinna ut fran cap-
puccinoenheten.

BLINKANDE

Funktionen “Fardigmalet kaffe”
har valts, men inget kaffepulver
har tillsatts i tratten.

Tillsatt fardigmalet kaffe i tratten eller avakti-
vera funktionen for fardigmalet kaffe.
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Anger att apparaten behdver | Det avkalkningsprogram som beskrivs i kap.
N avkalkas. “Avkalkning” ska kdras sa snart som mdjligt.
9% |
BLINKANDE
Ll Det har anvénts for mycket kaffe- | Vélj en svagare smak eller minska dosen far-
@ A - pulver. digmalet kaffepulver och tryck sedan pd knap-
T pen for en ny kopp kaffe.
BLINKANDE
Kaffebonorna ar slut. Fyll pa bonbehallaren.
k=) A -+ | Tratten for fardigmalet kaffe & | Tom tratten med hjélp av en kniv enligt be-
<. .| igentappt. skrivningen i par. “Rengdring av tratten for
pafylining av kaffepulver”.
BLINKANDE
Efter rengdringen har inte bryg- | Sétt in bryggruppen pa plats enligt anvisnin-
A | gruppen satts pa plats. garna i paragrafen "Rengdring av bryggrup-
pen’.
BLINKANDE
Apparatens inre & mycket smut- | Rengdr apparaten noggrant enligt anvisnin-
A sig. gama i par. "Rengéring och underhdll”. Om
meddelandet kvarstar dven efter rengdringen
ska du vanda dig till ett servicekontor.
PROBLEMLOSNING

Listan nedan innehaller ndgra

mdjliga funktionsstorningar.

Om du inte lyckas dtgarda problemet genom att folja de nedanstdende anvisningarna ska du kontakta Teknisk service.

PROBLEM

MOJLIG ORSAK

ATGARD

Kaffet dr inte varmt.

Kopparna vérmdes inte upp innan.

Varm upp kopparna genom att skélja dem med
varmt vatten (OBS: det gar bra att anvénda
hetvatten-funktionen).

Bryggruppen har kallnat dérfor att det gatt
2/3 minuter fran att den senaste koppen kaffe
gjordes.

Vdrm upp bryggruppen innan du gor kaffet ge-
nom att trycka pa knappen . @spolning.

Kaffet ar for tunt eller har for
lite crema.

Kaffet &r for grovmalt.

Vrid malningsgradens justeringsratt motsols
ett steg medan kaffekvarnen maler (fig. 8).
Vrid ett steg i taget tills Gnskad effekt uppnas.
Justeringens verkan marks forst efter 2 koppar
kaffe (se paragraf "Justering av kaffekvarn’,
sid. 87).

Fel kaffesort har anvants.

Anvdnd en kaffesort som dr till for espresso-
maskiner.
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Kaffet rinner ut for ldingsamt
eller droppar ut.

Kaffet ar for finmalt.

Vrid malningsgradens justeringsratt medssols
ett steg medan kaffekvarnen maler (fig. 8).
Vrid ett steg i taget tills onskad effekt uppnas.
Justeringens verkan marks forst efter 2 koppar
kaffe (se paragraf “Justering av kaffekvarn’,
sid. 87).

Kaffet rinner inte ut fran det
ena munstycket eller fran
inget av dem.

Munstyckena ar igensatta.

Rengdr munstyckena med en tandpetare.

Den skummade mjolken har
stora bubblor.

Mijdlken @r inte tillrdckligt kall eller dr inte av
ratt sort (anvand ej standardmijolk).

Anvand helst lattmjolk, eller mellanmjolk,
med kylskdpstemperatur (cirka 5°C). Om du
andd inte &r nojd med resultatet, kan du prova
att kopa mjolk fran ett annat mejeri.

Mjélken skummades inte.

(appuccinoenheten dr smutsig.

Utfor rengdringen enligt anvisningarna i para-
grafen "Rengdring av cappuccinoenheten efter
anvandning” (sid. 84).

Angan avbryts under
anvandning.

En sakerhetsanordning avbryter dngan efter 3
minuter.

Vanta nagra minuter och aktivera sedan
angfunktionen pa nytt.

Apparaten sdtts inte pa.

Kontakten sitter inte i eluttaget.

Séttin kontakten i eluttaget.

Huvudstrémbrytaren (A8) har inte satts pa.

Sétt huvudstrombrytaren i lage | (fig. 1).
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